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внутренние дела государств и представить доклад 

Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей 
сессии. 

106-е пленарное заседание, 
19 декабря 1977 года 

32/154. Осуществление Декларации об укреплении 
международной безопасности 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев, пункт повестки дня, озаглавлен­

ный «Осуществление Декларации об укреплении 
международной безопасности», 

принимая во внимание Декларацию об укреп­
лении международной безопасности 51 и соответ­
ствующие резолюции Генеральной Ассамблеи, 
касающиеся осуществления Декларации, 

отмечая с удовлетворением предпринимаемые 
в настоящее время усилия, направленные на ук­

репление международного мира и безопасности. 
претворение в жизнь мер по ограничению воору­

жений и разоружению и придание процессу раз­
рядки напряженности универсального характера 

и содействие мирному сотрудничеству в соответ­
ствии с целями и принципами Организации Объ­
единенных наций, 

вновь подтверждая тесную связь, существу­
ющую между укреплением международной без­
опасности, разоружением, деколонизацией и раз­
витием, и подчеркивая необходимость принятия 
согласованных мер для достижения прогресса в 

этих областях и также важность скорейшего 
осуществления решений, принятых Генеральной 
Ассамблеей на ее шестой 52 и седьмой 53 специаль­
ных сессиях по установлению нового междуна­

родного экономического порядка, 

отмечая с глубокой озl1боченностью продол­
жающееся существование кризисов и очагов на­

пряженности в различных регионах, ставящих 

под угрозу международный мир и безопасность, 
продолжение и усиление гонки вооружений, а 
также акты агрессии, иностранную оккупацию, 

угрозу силой или ее применение, иностранное 
господство, вмешательство извне и существова­

ние колониализма, неоколониализма, расовой 
дискриминации и апартеида, которые по­

прежнему являются главными препятствиями на 

пути укрепления мира и безопасности, и. в ча­
стности, опасность, возникающую в результате 

попыток Южной Африки приобрести ядерное 
оружие, 

при·тавая необходимость распространения объ­
ективной информuции относительно событий в 
полити•1еской, социмьной, экономической, куль­
турной и других областях во всех странах и в 
:ной связи роль и ответственность средств мас­
совой информuции, •по таким образом содей­
ствует укреплению доверия и развитию друже­

ственных отношений между государствами, 

1. при·1ывает все государства полностью соб­
людать и последовuтельно осуществлять цели и 

51 Резолюция 2734 (XXV). 
52 См. ре·юлюции 3201 (S VI) и 3202 (S·VI). 
53 См. резолюцию 3362 (S VII ). 

принципы Организации Объединенных Наций и 
все положения Декларации об укреплении меж­
дународной безопасности и вносить эффективный 
вклад в усиление роли Организации Объединен­
ных Наций по поддержанию и обеспечению 
мира; 

2. вновь решительно подтверждает свою ре­
комендацию Совету Безопасности рассмотреть 
надлежащие меры по эффективному осуществле­
нию, как это предусмотрено в У ставе Организа­
ции Объединенных Наций и Декларации об ук­
реплении международной безопасности, его глав­
ной ответственности за поддержание междуна­
родного мира и безопасности; 

3. вновь подтверждает законность борьбы 
народов, находящихся под колониальным и ино­

странным господством, за достижение самоопре­

деления и независимости, и настоятельно призы­

вает государства увеличить свою поддержку и 

солидарность с ними и их национально­

освободительными движениями и принять сроч­
ные и эффективные меры в целях скорейшего 
завершения осуществления Декларации о предо­
ставлении независимости колониальным странам 

и народам 54 и других резолюций Организации 
Объединенных Наций об окончательной ликвида­
ции колониализма, расизма и апартеида; 

4. призывает распространить процесс разряд­
ки напряженности, который все еще является 
ограниченным, на все районы мира и претворить 
в жизнь принцип неприменения силы или угрозы 

силой, в целях содействия выработке справедли­
вых и прочных решений международных проб­
лем при участии всех государств, с тем чтобы 
мир и безопасность основывались на действи­
тельном уважении суверенитета и независимости 

всех государств и неотъемлемых прав всех наро­

дов определять свою собственную судьбу свобод­
но и без вмешательства, принуждения или давле­
ния извне; 

5 вновь подтверждает, что любая мера или 
давление, направленное против какого-либо госу­
дарства, осуществляющего свое суверенное пра­

во свободно распоряжаться своими природными 
ресурсами, представляют собой вопиющее нару­
шение права на самоопределение народов и прин­

ципа невмешательства, как это закреплено в 

У ставе, которое в случае его упорного продол­
жения может представлять угрозу международ­

ному миру и безопасности; 

6. настоятельно призывает принять эффек­
тивные меры по прекращению гонки вооружений 
и содействию разоружению, особенно ядерному 
разоружению, созданию зон мира и сотрудниче­

ства, выводу иностранных военных баз и дости­
жению реального прогресса на пути к всеобщему 
и полному разоружению под эффективным меж­
дународным контролем и усилению в этой связи 
роли Организации Объединенных Наций; 

7. выражает надежду, что дальнейшие поло­
жительные результаты будут достигнуты на 
встрече в Белграде представителей государств, 

"' Резолюция 1514 (XV). 



111. Резолюции, принятые по докладам Первого комитета 59 

участвующих в Совещании по безопасности и 
сотрудничеству в Европе, относительно полного 
осуществления Заключительного акта Совеща­
ния, которые также будут содействовать укреп­
лению международной безопасности с учетом 
тесной взаимосвязи, существующей между без­
опасностью в Европе и безопасностью в районе 
Средиземноморья, Ближнего Востока и во всех 
других регионах мира, и поддерживает превраще­

ние Средиземноморья в зону мира и сотрудниче­
ства в интересах мира и безопасности; 

8. принимает к сведению доклад Генерально­
го секретаря 55

• просит его представить Г енераль­
ной Ассамблее на ее тридцать третьей сессии 
доклад об осуществлении Декларации об укреп­
лении международной безопасности и постанов­
ляет включить в предварительную повестку дня 

своей тридцать третьей сессии пункт, озаглавлен­
ный «Осуществление Декларации об укреплении 
международной безопасности». 

106-е пленарное заседание, 
19 декабря 1977 года 

32/155. Декларация об уrлублении и упрочении 
разрядки международной напряженности 

Генеральная Ассамблея 

принимает следующую Декларацию: 

ДЕКЛАРАЦИЯ ОБ УГЛУБЛЕНИИ И УПРОЧЕНИИ 
РАЗРЯДКИ МЕЖДУНАРОДНОЙ НАПРЯЖЕННОСТИ 

Государства-члены Организации Объединен­
ных Наций. 

подтверждая свою полную приверженность 
целям и принципам У става Организации Объ­
единенных Наций и свою решимость обеспе­
чить положение, при котором все народы смо­

гут жить и процветать в условиях мира и 

справедливости, 

ссылаясь на Декларацию принципов между­
народного права, касающихся дружественных 

отношений и сотрудничества между государ­
ствами в соответствии с У ставом Организации 
Объединенных Наций, от 24 октября 1970 го-

56 д б да u, екларацию о укреплении междуна~од-
нои безопасности от 16 декабря 1970 года , а 
также на Декларацию о предоставлении неза­
висимости колониальным странам и народам от 

14 декабря 1960 года 58 и Определение агрессии 
от 14 декабря 1974 года 59, 

признавая, что для эффективного решения 
международных проблем требуется все более 
широкая степень cor ласия и сотрудничества 
между странами, 

стремясь создать условия, при которых все 

государства смогут использовать все свои ре-

55 А/32/165 и Add.1 и 2. 
56 Резолюция 2625 (XXV), приложение 
л . 

Резолюция 2734 (XXV). 
58 Резолюция 1514 (XV). 
59 Резолюция 3314 (XXIX), приложение. 

сурсы для решения задачи повышения благосо­
стояния своих народов, не опасаясь какого­

либо принуждения, угрозы силой или ее при­
менения, 

отмечая с удовлетворением растущую заин­
тересованность и возросшее стремление к раз­

рядке напряженности в последние годы. 

будучи убеждены в настоятельной необходи­
мости дополнительных усилий по расширению 
этой тенденции, с тем чтобы она охватила все 
районы мира и способствовала урегулированию 
нерешенных международных проблем мирными 
средствами путем участия и сотрудничества го­

сударств, 

признавая. что продолжение политики кон­

фронтации и соперничества между государства­
ми или группами государств несовместимо с 

разрядкой международной напряженности, 

подтверждая неделимость мира и безопасно­
сти во всех районах мира и растущую взаимо­
зависимость между странами и стремясь поэто­

му добиваться устранения всех источников на­
пряженности и трений, 

будучи убеждены в том, что меры по укреп­
лению доверия мог ли бы способствовать раз­
рядке международной напряженности, 

будучи убеждены также в том, что прогресс 
на переговорах по ограничению вооружений и 
разоружению, в особенности в области ядерно­
го оружия, и ликвидации угрозы войны имеют 
большое значение для продолжения разрядки 
напряженности и дальнейшего развития друже­
ственных отношений между государствами, 

будучи убеждены в том, что устранение 
справедливых и равноправных экономических 

отношений между государствами является важ­
ным условием подлинного и прочного мира и 

cor ласия между странами, 

будучи убеждены также в необходимости 
ликвидировать все формы агрессии, иностран­
ной оккупации и вмешательства во внутренние 
дела других государств, обеспечить уважение 
прав человека и в необходимости ликвидиро­
вать колониализм путем свободного осуще­
ствления права на самоопределение и искоре­

нения расизма и апартеида, а также других 

форм несправедливости, 

руководствуясь, таким образом. необходимо­
стью для всех государств, исходя из высших 

интересов мира и будущего человечества, про­
должать усилия в направлении дальнейшего ос­
лабления напряженности, развития лучших от­
ношений между ними и укрепления и расшире­
ния разрядки, и в этих целях 

заявляют о своей решимости 

1. твердо придерживаться и содействовать 
осуществлению положений У става Организа­
ции Объединенных Наций, а также общепри 1-
нанных принципов и деклараций, направленных 
на укрепление международного мира и без­

опасности и развитие дружественных отноше-


